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H ely ben : ^

1 hóra 60 f.
1 évre 1 K 80 f.
$ évre 3 K 60 t.
I évre 7 K 20 I.

Vidéken
1 hóra 
i évre 
l évre 
1 évre

Megjelenik minden hétköznap este 
8 órakar-

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Szent István-tér L .

£C6.
Egyes szám : hétköznap 2 I 

Vasárnap 4 f.

Felelős szerkesztő es laptulajdonos: Bararyay Lajos

A N T I S Z E M I T I Z M U S .0)
Az Egyenlőséget nem szoktam 

olvasni, az. Alkotmány azonban 
napiolvasmányaim közé tartozik. 
Óriási módon csodálkoztam tehát, 
mikor a minap Túri Béla cikkét 

, olvastam, aki az Egyenlőség vád
jai ellen volt kénytelen védekezni.
S még inkább csodálkoznám az 
okos Steinherz Jakabon^aki ma
gáévá tevén az Egyenlőség képzelt 
fájdalmait, szintén az Alkotmány 
antiszemitizmusát vádolja. Kettőt 
mernék tenni egy ellen, hogy dr 
Steinherz Jakab nem szokta ol
vasni az Alkotmányt és-csak az 
Egyenlőségből értesült róla,-hogy-j- 
a. zsidóságnak fáj valamije.

Naponta olvasom az Alkotmányt 
s biz’ Isten, nem emlékszem rá, 
hogy mostanában a zsidóságon 
bármiféle sérelmet ejtett volna.

Tetszik, tudni, mi az az antisze
mitizmus? Én kétfélét ismerek: 
vallási antiszemitizmust és gazda
sági antiszemitizmust. Az egyik, a 
zsidóknak a mi vallásunk ellen 
való támadásait veri vissza ; a má
sik fölpanaszolja a zsidóknak a 

‘ gazdasági téren való túlságos élel
mességét, amelyben természetesen 
mi, keresztények vagyunk a vesz
tesek. 'Az, utóbbival nem foglalko
z o k  A=másik érdekesebb. Tessék
csak'visszagondolni a keresztény 
iránya lapokra: bántja-e valaki
közülünk a zsidók -szertartásait, 
bántja-e zsidók papjait, azoknak

őket a világ .csufjávátenni akár- 
nyilvános működésükben, akár 
magándolgaikban? Nem! Tana
ikban sohasem gúnyoljuk és soha 
nem kifogásoljuk a thórát, az ó-\ 
szövetségnek bármely intézkedését, 
legfeljebb a Talmud ellen van ki
fogásunk s azt bármelyik zsidó is 
megengedheti . nekünk, hogy a 
Talmudnak sok olyan passzusa 
van, “amelyet legalább is sokféle
képen lehet magyarázni s amelyből 
a fanatikusok kiolvashatnak olyan 
irányelveket, amelyek a mi keresz
tény társadalmunk alapirányait 
Sértik, y

Az Alkotmány-részéről nem tu- 
.............. ini/min”dók mást elképzelni/minthogy ki-

*) Egy másik olvasónk hozzászólása az 
Egyenlőség kirohanásához Steinherz fő
rabbi cikkével kapcsolatban.

fejezést adott annak a sokak által 
hangoztatott vádnak, hogy ámig a 
keresztények óriási tömege kiveszi 
a részét a háború munkájából és 
fájdalmaiból, addig a dolog köny- 
nyebb* végét, az irodai munkákat, 
az itthon való betegápolási teen
dőket túlságos arányban látjuk a 
zsidók kezében. A’mi ennek az 
igazságát illetir tessék -elmenni a 
kórházakba, vagy a 'katonai iro
dákba (különösen a háború első 
hónapjaiban) tessék megkérdezni, 
megfelel-e az arányszám a lélek- 
számnak? 20 millió lakosból 19 
keresztény és 1 millió a zsidó. 
Vájjon megfelelt-e ez az arány az 
irodai alkalmazottak és betegápo
lók számának ? Hogy miként tör
tént ez,' nem firtatom, hanem a 
kérdés olyan, hogy erre minden 
érdeklődő könnyedén megadhatja 
a választ.

Ezt az • egy pontot sejtem az 
Alkotmány támadásaiból* Jobbról
azonban fogalmam sincs.

Ismétlem még egyszer, hogy a 
keresztény lapok semmiféle módon 
nem támadják a zsidók vallását. 
S vájjon úgy van-e ez „a másik 
oldalon ? Megteszi e azt valaki a- 
keresztények közül, hogy agitá
torokat, Fényessamukat hoz le az 
egyszerű eszű zsidók közé, hog>! 
.őket vallási meggyőződésüktől, 
papjaik iránt- -való tisztelettől el
tántorítsák? Aki Ír . útra—biztatják- 
őket, hogy ne temettessék el ma

kiássa]JUm b iiJ m inLJi
a hogyan pl. a zsidó szociálde
mokrata vezérek biztatják a ke-, 

Tesztény ' munkásokat, azonban ő 
közülük egyetlenegy sincs, aki a 
saját egyháza szertartását nélkü
lözni óhajtaná. A Vígszínház gúny 
tárgyává tette- a m i” fehérlelkü 
apácáinkat a Mária-testvér szere
pében, akkor, amikor azok min
den kényelmüket, éjjelüket-nappa- 
1 ukát á beteg katonák- ápolására 
fordították. Esett-e valamikor ezt.ordított.... ______
csak /megközelítő . gyalázat -is 
zsidó vallás akármelyik papján ?Í3 I U U  V a u u o  . . . . . . .  . . . — j  . . .  r - r j _____

Soha ! És csak tessék elképzelni 
azt a) publikumot, a mely ami ar- 
cúlverésünket jóízű röhögéssel ki
sérte. Higgyék el a mélyen tisztelt 
AJkotmánytütő urak, nekünk össze-, 
szorult az Öklünk.és csikorgott a 
fogunk.

A katholikus Egyház 42 millió 
koronát tett le a háza oltárára 
hadikölcsön alakjában s a Pesti 
Hírlap a nyelvét öltögette rájuk, 
úgy hogy a hercegprímás kénysze
rült cikket imi a. magunk igazai
nak védelmére-. Hogy azonban 
1 adtak a Láncziak, Uli-
mannok es hasonló pénzemberek, 
akidnek bizonyára több jövedel
mük és kevesebb terhük van az 
állásukkal összekötve, mint a mi 
főpWpjámkrrak, azt senki se hány
ta föl.

A minap egy bizottsági tag 
azt mondta a közgyűlésen, hogy 
a színház nem ieljesit kulturmisz- 
sziqt, (hogy mennyi • kárt tesz a 
kultúra terén, azt nem is említette) 
hanem egyes családok mulatságá
nak és .szórakozásának helye.. Az 
egyik zsidó bizottsági tag ezt fana
tizmusnak* a másik pedig vallási 

.üldözésnek nevezte — természetes, 
hogy az üldözött vallás itt á "zsi
dó vallás volna.

Ilyen alapon kezdi aztán az 
ember érteni, hogy miképen-is 
kél. szárnyra az antiszemitizmus 
kellemetlen vádja. *

Nem! jó urak! ne; tessék az 
érzékenységet ennyire vinni. Ille
tőleg, ha önök érzékenyek, ne 
vegyék roSsz néven, ha ez az^ér
zékenység a mi vérmesebb tefririé- 
szetü embereinkben is lángragyu- 
lad, különösen azokban, a kiknek, 
lelkükhöz a kereszténység jobban 
hozzáforrott. Mi őrülünk, ha a zsi- 
dókmegtartják a vallásuk törvényeit, 

Jia_Jemplomba járnak és buzgón 
imádkoznak, hiszen Tudjuk, hogy 
m in tjo b b  emberek térnek onnan

Önök szeretik a saját vallásukat 
— jól teszik. De ne bántsák a 
mienket se. Emelkedjünk végre 
valahára arra a tisztultabb magas
latra, hogy a vallásos élet a haza 
java, s aki ezt a közjót más em
berek lelkében rongálja, a lia.zá- 
nak^árt. Ha megteszik ezt á zsidók 
velünk és nem bántanak bennün
ket a- Pesti Hírlapokban és Víg
színházakban, akkor a mi embe
reink nem ütnek vissza és mind
járt nem lesz antiszemitizmus.'

Persze azt mondják erre a ko
moly, jóindulatú zsidók : Ne tes
sék bennünket, illetőleg az egész 
zsidóságot azonosítani a támadók
kal.

Igazuk van ! Én is azt mondom. 
S ez a hibája egyesek antiszemi

tizmusának, hogy ritkán tesz kivé
telt s mikör a sürü ütlegeket érzi, 
följajdul, hogy : ime a zsidók. A 
becsületes zsidók hibája pedig az, 
hogy nem figyelmeztetik a keresz
tényeket s a kereszténység, intéz
ményeit és személyeit gyűlölő zsi
dókat arra, hogy ezekkel az ot
romba támadásokkal végre vala
hára föl kéllene hagyni a fölvilá- 
gosultság a józan műveltség és a 
kultúra szabadságának érdekében.

Ezt kellene megírni' a rabbinus 
uraknak az Egyenlőségben

A H Á B O R Ú ..
Az oros ok elleni harc

állandóan folyik. Keleti Porosz- 
ország és Lengyelország szín
terei ennek az állandó küzde
lemnek,. melynek természetesen 
legföbbjóélja egyelőre ; Varsó, j 
— Glóriában heves ágynharcok 
folytak, melynek folyamán kü
lönösen nehéz tüzérségünk oko
zott az orosznak nagy vesztesé
geket emberben és munícióban. 
A németek tegnapi hadizsák- 
máiiya 500 muszka és három 
géppuska. — A kellemetlen idő
járás, igen nagy befolyással
van a küzdelem__mehetelére
mindakét rószpn.

A francia-német
élet-halál harc úgy 'fest. mint 
amikor két óriás egymásba ka
paszkodik . s gyötri fojtogatja 
egymást, de a harc eldöntetlen 

ú jaiért akiiét hatalmas ellenfél

s z í v ó s °küzdelme azonban na
ponként megtenni a maga je- . 
lentős, kicsiségében'-is fontos 
eredményeit., A legutóbbi har
cok mintha túlnőttek volna a 
rendes kereteken kívül, mert a 
Soissoi} melletti harcokban 5200 
hadifogoly, 14 ágyú, 6 géppus
ka és több revolverágyu jutott

La._hős néniét csapat, k kezére.__
Ilyen* hatalmas hadizsákmány 
mellett természetesen a franciák 
halottakban való vesztesége is 
jelentékeny v o lt ; közel ötezer 
halott francia fedte a csatateret.
— Hogy minő hevességgel fo
lyik a francia-német élet halál 
harc, azt eléggé jellemzi a meg
állapítás, hogy a franciák 1915 
január 12-től l-4-ig szenvedett

— ■■ ■■■■   . . ---------------— --------- — — ^

1 S O W JitiT O  vaszöiiarutiazar Garatok épülete, g
iS Nagy v<:v á l a s z t é k feher és színes zsinór oarcíietból szőnyeg, takaró,

paplan, kanavászon, lepedő, abrosz, törülköző stb.
o l e ? * » o  s z ^ U o l t  a r a k  m e l l e t t .
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Mai lapunk 4  oldal.
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|  BEVONULÓ K A TO N Á K N A K
■i V ízhatlan Sw A tterek
I  hadicipök
|  13-, 15*, 24 —
|  Trikó Ingek, nadrágok
| 2 60, 3 , 4 —

—
4;, 12*, 1.6'—

Ujjasme lények
p-, 10 , 18*—

Gyapjú lábszár- 
védők ^

^  2 , 4 ’, B — ;
Börgatnasnik

- 12', 13- 20'— '

Meleg keztyük...
— 80, 1 50, 2'80

Meleg harisnyák
— •60, — *80,1*60

“ Hósapkák
150, 2', 3 —

Érmelegiiök
-•50. —*60, V—

t

KWAZOVIZTKY BÉLA fW ST ' Baschlik vízmentes gumroi hósapka 5 korona. • C l  
divat áruházában. telefon-szám I63_

veszteségei jóval meghaladják 
az 1870-iki francia-német háború 
itteni csatáinak francia részről 
szenvedett veszteségeit.

Szerbia.
semmi esetre sem rendelkezik 
150—180 ezer főnél nagyobb 
hadsereggel,Jekkora hadsereggel 
pedig nem kezdhet offenzivát, 
hanem minden eszközzel igyek
szik megvédeni határait, mig 
a monarchia csapatai újból le 
nem szorítják őket.

A törökök
Szuez körül sikeresen harcol
nak az.angol hadsereg ellen.

R E V I C Z K Y

*
 mondta, sőt sirja fölé is fel

irattá, hogy az élet csak 
hangulat. Sohasem akartam1 
elhinni neki, nem bírtam 

annyira belemerülni az élet 
hullámaiba, hogy ott. meg

találhattam volna. Reviczky szavai
hoz a tartalmat. És fölfelé is hiába 

. szálltam, soha oly lendület nem 
vitte képzeletemet,, melynek erejé
vel eljuthattam , volna a tisztult lég
ben libegö.messziségeket szemlélő 
fátyolos sejtéshez.

És ma eszembejutott Reviczky 
itthon, köznapi ruhában róva min
dennapi kenyérkereső utamat. Az 
élet csak hangulat !

Szent hevület hazafias szívben, 
fekete fájdalom a gyászoló anya 
keblében, Istent imád ó_ áh itat a 
párját váró hitves ‘szerelmében és

a nagyoktól ellesett, de őszintén 
utánzóit érzés pendülése a gyer
mek ajkán, mi más, mint hangu
lat és e hangulat mi egyéb> mint 
maga az élet.
. A testvéri szivek összecsendü- 

lése, a főur mosolya lefelé, .a pór 
bizalma fölfelé, a nő felébredt hite 
a férfiben, a férfi tisztelete a nő 
iránt — ez hangulat, ez ma az 
élet.

%És emberek esküvelfogadott szö
vetkezése emberek ellen, hogy 
őket nemcsak ^gyűlölni,, de meg
ölni kell és emberek szövetségbe 
tömörülése, hogy halódó embere
ket az életnek visszarántson —  ez 
ma hangulat, a hangulat és ez az 
élét ma.

élet

Az igazság győzelméért verekedő 
világ félisteni harcát a fellegek fölé 
egész az égig és . még följebb zen
geni,, de közben gondosan figyelni 
hány percent hasznok hoz kicsiny 
tűzhelyemre —  különös hangulat, 
azonban' teljesen megfeledkezni a 
polgári haszonról, ml belőle ki
fejthető volna, egyesekvszerint még 
sokkal különösebb hangulat, vég
eredményben azonban mindkettő 
csak hangulat s élet,

■A nagy just, az igazságok, fe
lekezetek közt kisorsolni és vidám 
vitára perdülni egymással minden
esetre hangulat és egyformán 
odaadni mindenkinek, hogy itt 
van, akár le is köpheted, mert 
drágán szereztem, vérrel és-ke-, 
mény tusában — oh dőre hangu
lat.de ilyenben is Ilimre az élet.

És hangulat minden a pék pe
helykönnyű háborús zsemlyéjétől 
a hétgyermekes özvegy apának 
önfeláldozó harctéri haláláig, min

den csak hangulat. Mert. az 
csak hangulat.

De mi a hangulat ? Egy röpke 
lég, mely eltűnik- a semmibe, ha 
fújják és'helyébe más terem . . . 
más terem , . más terem, úgy 
mint-az'élét, csak hangulat, mely 
változó. S mert változó, hát Szép. 
S hogy- néha rettegni, borzadni 
megtanít, csak azért teszi, mert 
belefáradt már a békés báj és kel
lem nézésébe _s változást akar, mert 
természete ez. . (Do.)

Ismét gyűjtés !

Bizonyosan igy kiált fel a sokat 
zaklatott közönség. És mégis emelt 
fővel és bizalommal fordulunk a 
nagylelkű székesfehérvári és fejér
megyei társadalomhoz, azon biz
tos tudatban, hogy gyüjtőhölgyeink 
barátságos fogadtatásban fognak 
részesülni, gazdagnál és szegény
nél egyaránt. Országos alapot 
gyűjt a  . m. kir. honvédelemi mi
nisztérium Hadsegélyezö H ivatala , 
a háborúban elesett harcosokhoz- 
vegyei és árvái részére.

Magyar vértől ázik az orosz’ 
föld, BeJgium és . Franciaország 
erődítményei magyar vértől piros- 
lottak, Szerbia vadregényes bércei 
magyat vért ittak.'Testvéreink- vé-‘ 
rét.1 És ez a hősiesen kiontott vér 
kiált most hozzáinCrtthonmaradott 
élőkhöz, kidért kiontatott: . „ne 
hagyjátok el gyermekeimet, csa
ládomat !“

Szivünkbe nyilai, e kiáltás. Meg
rendül a lelkünk. És Ereznünk kell

mindnyájunknak, hogy minden
napi kenyerünket meg kell oszta
nunk ez árvákkal, kik azért lettek 
árvák, hogy mi élhessünk és hogy 
a mindennapi kenyeret e föld ne
künk termelje. Az állam, erejéhez 
mérten, évdijat biztosit az- özve
gyeknek és árváknak. De ez nem 
biztosítja megélhetésüket. Az egész 
nemzetnek tömörülnie kell, hogy 
impozáns tőkét adjon az állam 
kezébe, melynek kamatjából pó
tolható legyen a nyugdíj., hpgy 
a hősök árvái szükséget ne lás
sanak. És ehhez mindnyájunk
nak hozzá “ kell járulnunk. . Sze
génynek, gazdagnakegyaránt. Azért 
kérjük a m. t. közönséget ne zú
golódjanak, ne térjenek ki a gyűj
tés elől. Hiszen azok, akik gyűj
tenek, áldozatot hoznak, midőn 
kénytelenek házról-házra járni 
kérő szóval. Kérjük, könnyebbít
sék meg ez önfeláldozó hölgyek 
kálváriáját és arífiFe- Szent célra 
szántak, legyen az bármily nagy 
vagy csak pár fillérnyi összeg : ad
ják azt barátságos arccal, szerető 
szóval. )

Székesfehérvár és Féjérmegye 
közönsége már többszörösen tanu-

' x .  bizonyságot tett áldozatkészségé- 
7 nm <;\Lrálr bizonyára .most is ^vezetni

s fpg azon vármegyék között,, me- 
lyek sietnek a hála és kötelesség 
ez adóját leróni.

A gyüjtőivek számozottak a 
gyűjtő hölgyek_jTeyét viselik, és 
bizottságunk pecsétjével " vannak 
ellátva. Csakis ilyen ivek a hite
lesek, visszaélések elkerülése végett • 
kérjük,.hogy kizárólag ilyen ive- - 
ken méltó'ztassanak adakozni. A 
gyűjtés február- 1-én zárul.

A 17-es honvédek a Chyrówi 
csatákban.

1914. okt. 11-től nov. 4-ig.
(Fo lytatás.) *•

Az éjjeleken lopva pótoltuk a 
lőszert, 600 konzervet hoztunk be 
a sáncba, konyhákat ástunk a 
sánc mögött, hogy embereinket 
forró teávalj- meleg kávéval ellát;

r

hassuk, mi tisztek körleteinkben 
földgunyhókat 'építettünk^ s igy 
némi kényelemről gondoskodtunk.

Okt. 19-ikén a helyzet, mindin
kább tűrhetetlenné vált, a melég 
októberi nap erjedésbe hozta a 
szanaszét fekvő hullákat, átható 
hullaszag töltötte meg a sáncot- 
és gunyh.óinkat, ezen segíteni k e l-. 
le t t ; éjjel megkeztük á névtelen 
hősök eltemetését.

A hold fényénél indult meg a 
kis különítmény, 1 tiszt és 20 ember, 
hordágyra rakja a holttesteket/tel-

szedi az igazolványt lapókat, az 
utász-osztag megássa a sírokat, 
kifaragja a kereszteket, s a Rán
cunktól balra és hátra eső kis li
getbén elföldeljük őket; eg/ rövid 
ima a temetést végző tiszt ajkán 
és vége a temetésnek; Ezredpapunk 
ezen végtisztességhez nem- jöhetett 
ki, kár lett volna néki is elesni, ő 
a faluban vigasztalta a súlyos sé-. 
betűiteket,-- temette, a  segélyhelyen 
elhaltakat sv várta a kedvezőbb 
helyzetet, hogy .a ligetmenti si- 
rókat utólag beszentelhésse.

Nov.' 3-ig a harc állandó jelle
get öltött, a puska és ágyutűz éjjel 
és nappal tartott,-éjjel rendszerint 
háromszor dühöngött nagy erővel, 
először este 8 óra felé, másodszor 
éjjel 11 órakor, harmadszor ,' haj
nalban s az orosz tűz csak akífor 
szűnt meg, ha tüzéreink alaposan 
rájuk pörköltek, ily éjjeli koncer
tekkor eleintén mi is lőttünk, később 
már nem viszonoztuk, helyette

azonban világitó lövedékeket lőt
tünk ki az előterepre, 1 kgr ekra^ 
zit kézibombákat hajigáltunk a 
muszka fedezékek felé, hogy csen
det és nyugalmat teremtsünk ma- 

x gunknaks sodronyhálóthuzhassunk 
sáncunk elé. '

Okt.'21-én megérkeztek a 301 
_cm. mozsarak Krakóból, a musz
kák „csortu-nak nevezték ezen 
hadiször-nyetegeket, az első gránát
juk okt. 23-ikán csapott be a várrá 
alakított .Sulkowski-parkba, sán
cunk megremegett kínjában, a 
föld nyögött fájdalmában, a muszka 
fogoly^'csapat módjára rebbent szét, 
s a honvédek a Himnusz éneklésé
vel üdvözölték a valóban mesteri 
lövést, sajnos „a csórtok" hama
rosan elhagytak bennünket, visz- 
szamentek. Krakóba.

Okt. 26-ika uj meglepetést hozott 
számunkra. A vérhas jelei mutat
koztak a legénységnél, találtuk az 
első >dum-dum golyót és az orosz

robbanó töltényt, mily gyalázatos 
munka, mily kigúnyolása a genfi 
egyezménynek, a harc ezután már 
„céllövészetté" és embervadászattá 
fajult, aki nappal 'áttörésekből 
fejét kidpgta, vagy vigyázatlanul 
figyelte a 80 —150—400 lépésre 
fekvő muszka állást, halállal lakolt 

. könnyelműségéért. Sebesültjeink 
ezután máralig~yöTEalír"a halottak 
száma azonban mindig növekedett,

Bevonuló népfelkelők figyelmébe!

sok, igen solThaialosTpltlanatnyi^ 
lag halált okozó fejlövés volt a 
természetes következmény.
I  Jtonvédeink órákon át lesték, 
hogy mikor dugja ki fejéta muszka 
s addig lőttek , reá, mig el nem-ta
lálták s mily nagy volt az öröm, há 
a fedezékből a muszka a Holttestet 
kidobta. A puskák^ fából készült 
irányzógépbe szántotta a honvéd, 
hogy lövése annál biztosabb -le
gyen, irtottuk, egymást kíméletle
nül s az volt a hős, ki naponta 
több muszkát lőtt le. (Folyt, köv

Alsóing i s nadrág gyapjú és teveszőrből, gyapjú svetter, teveszőr- .és szőrme mellény nyak- 
ve o, hosapka, ermelegito, labszarvédő, vízhatlan posztó- és bőrgamaschni, kötött- és bárány- 
béléses keztyű, teveszor-harisnva. talDmelep’itn Q7rírm<arraiiá»-

* ' ü  . - • - ’ ■ p y o ö i u -  c a  M U igcU IiabU IlU l, K
beleses keztyu, teveszor-harisnya, talpmelegitő, szőrmegallér zseblámpa stb.

Nagy választékban, legolcsóbban HOFITZEE-nél kapható.
. a Vizhatjan hátizsák, „Baschlik* fejvédö és tákaró-pokrócból nagy választék. %
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Gyüjtői.vek irodánkban kaphatók, 
hova az önkéntes ádományok kül
dendők. . —*—-

A székesfehérvári hadsegélyező 
• bizottság nevében

Kenessey Kálmánná.

h í r e  I v .
JSTapló.

A háború a lefolyt hat hónap 
alatt ugyancsak bemutatta a fo
tográfiáját. Halott ezerszámra; Se
besült százezerszámra. Ki sánta, 
ki egy lábú, ki félkezü, ki meg
görnyedt, ki harcképtelen, ki száz 
nyavalyás. Amelyből aztán sohsem 
gyógyul ki. Szegénység. Drágaság. 
Nyomorúság. Éhség. Didergés. 
Rossz ruha. Rongyos cipő. Bánat. 
Keserűség. Gyász. Fájdalom. Szo
morúság. Apátlanság. Özvegység, 
így a háború. Legyünk őszinték. 

. Most már kissé jobban összeszo- 
rul a .szív, amikor indulni kell. 
Kissé csendesebb a nóta. Több a 
könny-. Dehát menni kell. Ma ezek 

‘holnap azok, holnapután mi. 
Győzni akarunk. Ehh^z—pedig . te 
is ‘kellesz, ő'is kell, én sem vagyok 
kivétel.

Soknak azonban itthon kell 
maradni, mert szükség van rá. 
Hivatalosan nélkülözhetetlennek 
nevezik, s felmentik. Ez érthető; 
Ennek igy kell lenni. Újabban 
azonban karikaturás kezd lenni a 
nélkülözhetetlenség jogcímén való 
felmentéskérvényezés. A minisz
tériumban persze jót nevetnek 
rajta, de azért sokan megpróbál
ják. Egyik pusztai korcsmáros 
szintén kérte a felmentést. Mert 
nélkülözhetetlen. A falu egyik in
telligenciája azon a jogeimen sze
retné elkerülni a 'lövészárok kel
lemetlenségeit, hogy ő tűzoltópa
rancsnok. A faluban "Vök a há e- 
tős ház. Tűz is lehet. Mi lesz ak
kor, ha elviszik. Hozzá még a 
kölcsönegyletük könyvelője is. 
Ott még pláne pótolhatatlan. Egy 
harmadik halott kérm Ö már csak 
igazán pótolhatatlan.. Egyik város 
kereskedői szintén elvihetetlennek 
képzelik magukat, mert megbukik 
a kereskedelem.

Uraim ne  ̂tegyek magukat ne
vetségessé. 'Ha menni kell, hát 
menjünk. Nem hallották ezt a soro- 

' 'zási^viccet ? Az orvos kérdezi az 
ujjonctól : van-e valami testi hi
bája ? Bal fülemre süket vagyok 
orvos ur, mondja citerázó térdek
kel. Úgy, tauglich, súgja bele az 

T^irvos^a jcrbMülébe. Látják ma
guk is igy járnak. Megmosolyog
já k  magukat, s mégis menni kelL

— Szerkesztőségi Mr. A mai 
nappal lekerül lapunk fejéről Major 
Mihály neve; kénytelen megválni 
az újságtól, melynél újságírói ambí
ciója és tehetsége termő talajra 

.. talált, Major Mihályt magasabb 
kötelesség el kívánta -innen, el 
kellett mennie, mert elszólitotta 
a haza, a veszélyben levő haza*; 
inától fogva katona, 17-es hon
véd. És amilyen nehezen ment el 
tegnap este a szerkesztőségi * asz
taltól, olyan vígan^ és^ büszkén 
mondta már ma, hogy: úgy néz- 
zeteLrám, 17-es baka Vagyok én !

Major Mihály “ egész lelkét vitte, 
magával a kaszárnyába, elvitte ma
gával lelkesedését, minden tettere
jét és a.mikor őszintén örült, hogy 
végre mehet, magával ragadta az 
embert, mert az őszinteségnek 

^ereje van.

Ma lekerül neve lapunkról, d e ’ 
közvetleif egyénisége, fiatalos he
ve, minden szépért és jóért lelke
sedő kedélye még itt rezeg a> szer
kesztőség falai között és amilyen^ 
örömmel együtt örültünk vele, mi
kor bevált katonának, olyan sze

retettel kisérjük továbbra is min
den lépését:

És ha . a 17-es honvéd Major 
Mihály felkerül a haratérre, hogy 
hazájáért'hősi lélekkel helyt álljon, 
akkor csak azt kívánjuk neki, hogy 
védelmezze meg. ott is a magya

r o k  hatalmas Istene, kiért, eddig 
tollával küzdött és harcolt.

— Hindenburg köszöneté. Dr. 
Polgár Iván ciszt. rendi főgim
náziumi tanár az általa szerkesz-- 
tett s a sebesült katonák ápolá
sához -szükséges „Kifejezések^
11 nyelvű füzetének egy • disz- 
póldányát eljuttatta Hindenburg 
vezórtábornagylioz. Hindenburg 
a küldeményt a következő le
vélben köszönte meg: -

Keleti főhadiszállás 1914. XII. 25. 

Dr. Polgár Iván tanár árnak.
Sltékés fehérvár.

(["ugara).

Hindenburg Vezértábornagy 
ur Ö nagy méltósága a barát
ságos küldeményért legszivó- 
lyesebb köszönetét nyilvá- 
ni ja.

Megbízásból
Cammerer

kapitány es első sejcátisst.

— Személyi hir. Dr. Saára 
Gyula polgármester a' vízveze
téki csatlakozás költségeinek 
behajtása ügyében Budapestre 
utazik.

—  Tábori lelkész, A honvé
delmi minisztérium Sándi János 
városi hitoktatót, a Szent György 
kórház lelkészét behívta katonai 
szolgálatra, s mint tábori lel
készt a harctérre küldte.

— Gyászmise a hősért. Mé
száros Ferenc 17-ik honvéd 
gyalogezredbeli katona lelkiü.d- 
vóért, aki dec lió 20-án az orosz 
.harctéren hősi Halált halt; f. hó 
18-án reggel ? órakora székes
egyházban gyászraise tartatik. ,

— Áthelyezés. Az igazságügyimig- 
niszter Kreesz József bicskei járáá^ 
bírósági dijnokot a budapesti bünte-y. 
tőbirósághűz Írnokká nevezte ki.

— Kis angyal.. Juhász Viktor vá
rosi levéltáros 10 hónapos Kornélia 
nevű leánykája ma éjjel- az angya
lok honába költözött. Őszinte rész
vét enyhítse egyetlen gyermekük 
elhunytat gyászoló szülők szivét.
“ A Maugschkiállítás- utolsó 

napjául hétfőt kellett kitűzni, mert 
a közönség érdeklődése napról-napra 
növekedett s á  pompás gyűjteményt 
a közönség kívánságára kellett egy 
nappal tovább nyitva tartani. •

— ^Öngyilkos aggastyán. Szüts 
■András sárkeresztesi 77 éves öreg
em bejw *z_éjetjuizde^ belefá
radva öngyilkossá lett. Felakasztotta 
magát egy gerendára s mire észre
vették, már halott volt.

— A pocsolyába fulladt. Udvardi 
János 67 éves szárazréti lakós szer
dán reggel elment hazulról s azóta 
nyoma veszett. Tegnap reggel. 9 
óra tájban a rendőrséget arról ér
tesítették, hogyha farkasvermek 
útja környékén a ^szántásban egy 
ember holtan fekszik. A hely szinére 
nyomban kivonult hatósági közegek 
megállapították, hogy a hulla Ud
vardi Jánosé. A halál még szerdá
ról csütörtökre virradó_.reggelre kö

vetkezett be s közvetlen oka a bon-, 
colás adatai szerint fulladás volt'. 
Udvardi berúgva hazafelé botorkált 
az éj. ..-.sötétében s a szántásban 

? megbotlott. De annyira részeg volt, 
hogy magával , tehetetlenül vágódott 

-el a pocsolyába, s az alig két uj* 
nyi vízben lelte halálát.

— líyan a magyar katona. Meg
próbáltad^ szenvedés, ezer baj, 
száz halál v^rja a katonát a hábo- 
rubatí, a m agy^ ; azonban megy. 
Vígan megyr-NlJtaszóval megy. Csak 
addig könnyes a szeme, amíg el
búcsúzik hazulról. Harcol. Oroszlán. 
Világesudája. Megsebesül. Hazahoz
zák. A kórhíz ágyára kerül. Sajog 
a sebe. Egy kicsit felszisszen, mi
kor lekötik. 'Aztán mojsolygós az 
arca. Ebben persze a derék ápoló 
hölgyeknek is részük van. Nem so
pánkodik, nem panaszkodik. Már 
hogy is tenné. Magvar ember nem 
szokta — fogja inkább a ceruzát s 
verset ir. A magyar ember ‘ rigmu- 
sos“. Otthon is „rigmust"'gyártott, 
Most meg ugyancsak ráér a kór
házban Hát most is versel. Az 
alábbi verset is egy sebesült k: tona 
nyomta a szerkesztőnk zsebébe, mi
kor nála járt. Az ilyen vers meg
érdemli, hogy újságra is rányom 

. ják
A hazaszeretet.

Felhangzanak á vészkürtük, megdördül az 
[ágyú,

Nem mai adhat egy magyar sem nyugodt, 
[félénk, bárgyú.

Hazájának védelmére talpra áll a nemzet ; 
Harcba indul minden magyar, kinek karja 

edzett.]

Öröm könny űLa szemébe az édes anyáknak- 
Büszke rá. hogy délceg fiút adhat a "hazának 
Elbúcsúzik családjától a szerető apa,
Ót is hívja hazájának dörgő harcizaja.

Hona hívja s ez leküzdi .a szerelmi.vágyát 
Buszkéivóá Istenre bízva hagyja a házát, 
Reménnyel/lV^gy leverik a gonosz ellenséget, 
S nemsokára msjj  öleli a jő, hű feleséget.. ,

Térdére ültetheti majd a legkisebb fiát,_ 
Hogy elmesélje neki a harcok diadalai,
Mig -ez megvalósul, védjen titeket az Isten ! 
Imádkozzál ió család, hogy e szép hazán 

^  segítsen !
Zecsák E.-töl.

— Internált lovak' V ia reggel 
5 —600 beteges sebesült lovat szil-' 
litottak Nagylángra.

— Adomány, özv. Pilotti Alajosné 
200 dró. cigarettát küldőif ^erkesz- 
tőségünkbe a sebesült katonák szá
mára.

A Vöröskereszt üditőállomásá- 
nak következő adományok érkeztek 
szerkesztőségünkbe : Szári hívektől 
templomi perselybe gyűjtve 10 K. 
Ujbaroki hívektől templomi gyűjtés 
8 K. Szári .iskolásgyermekek pász
torjátékának tiszta jövedelme 32‘40 
K, összesen 50"40 K. A rendeltetési 
helyére juttattuk.

—  A járv ány bizottság ma dél
után 4 órakor fog ülést tartani.

F e lk é r jü k  v id ék i e lő 
f iz e t ő in k e t , hogy a z  e lő 
fiz e tés t  m in é l  előbb m eg 
ú jíta n i s z ív esk ed jen ek , 
m ert a  sú lyos h áború s  
v iszon yok m ia tt  c s a k is  
p o n t o s  e lő fiz e tő k n ek  
k ü ld h e tü n k  lapot.

M E H I V Á S . ”
A vízvezetéki csatlakozások 

ügyében most vasárnap (f. hó 
17-én) d. e 10 órakor a Távirda 
utca 6. sz. a. teremben.

nagy értekezletet 
tartunk, amelyre az összes ház- 
tulajdonostársainkat tisztelettel 
meghívjuk. :

Az előkészítő bizottság.

—  Helybeli előfizetőinkéi
kérjük, hogy. a lapkihordónál 
levő előfizetési nyugtát minél 
előbb kiváltani szíveskedjenek, 
mert mostani súlyos anyagi 
viszonyok között csak azok
nak küldhetünk lapot, akik az 
előfizetési kötelezettségnek ele
get tettek.

—  A hitelszövetkezet tagjainak
figyelmébe ajánljuk, hogy fa- és 
szénkőzvetitésüriket meg nem szün
tetjük, csupán a Deák Ferenc u. 4.. 
sz. telepünket oszla’juk fel annak 
célszerűtlen volta és a drága üzemi 
költségek miatt. Felkérjük azonban 
tagjainkat, hogy fa- és. szénszük- 
segleiüket mindig előre jelentsek 
be, hogy a megrendelést idejében 
meglehessük: Nem tagok megren
delését el nem fogadjuk. Elójrgy- 
zéseket elfogad az ügyvezető igaz
gató, a könyvelőség (Távirda utca: 
6.) és a Deák Ferenc utca .4. sz. 
a. szövetkezeti ház házmestere. Az 
igazgatóság.

— Csak . fekete és kék több 
ezer méter egész finom 140—450 
ctrrn, széles női kosztüm alj, kabát, 
eredeti gyári gyapjúszövet maradé
kok eladását hirdetem. Éppen úgy 
férfi szöveteimet, szintén csak fe
kete és kék maradékok privát ve
vőimnek, nagyobb tömegben viszont 
eláiusitóknak megvételre ajánlom. 
Rudbányai posztókereskedő.

-— Köhögés és rekedtség ellen ) 
a legjobbnak bizonyult" szer a dr. 
Störk-féle komprimált mellpasztilla. 
Égv doboz ára 50 fillér. Kapható 
Szüts Róbert „Magyar Korona" 
gyógyszertárában Székesfehérvár . 
Városháztér.

Nagyszerű újítás folytán gyer
mekfölvételek a legsikerültebben 
készülnek VIRÁG műtermében 
Rákóczi utca 5. SzöíItT egységes 
árak. Telefon 334.

—  Színházi cukorkák nagy 
választékban, szaloncukor, tea 
sütemények. Naponta friss va
dak, pénteken balatoni süllő. 
Gebauer~Testvéreknél Kossuth- 
utca 9. Telefon 340.

A képes heti folyóiratok között 
első. helyen áll az ÉLET- Szépiro- 
dalmával és művészi képjeivel a 
legkedveltebb. Megjelenik minden 
ávasrnap Budapest. Fehérvári-ut 
15|c.

Vasárnap- január 17én :
1. Világháború, (aktuális.)
2. A kpzös barátjuk, (dráma.)
3. Ha elfogy a pénz, (hűm.)
4. -rd.—6.

A  t á t  0 v á l t
Szenzációs deiektivdráma 3 felv. 

7. Manilure kisasszony, (hűm.).

Hétfőn: *
Teljesen uj m űsor!

i á



nlUMEI kávébehozatal
r  SZÉKESFEHÉRVÁR

J| ; :  (BARÁTOK ÉPÜLETE.) : :

Pörkölt kávókeverókei utol
érhetetlenek ! Saját villamos 
kávénagypőrkölde 1 Telefon 250.

Ha nem kapjs: pontosan a la
pot, azonnal jelentse a kiadó
hivatalnak. ,

S Z I N H  AZ.
Alapi Nándor jutalomjátékának

darabja, az Élő halóit.kedden a kö
vetkező szereposztással kerül színre: 
Személyek : Prottasov Fedor Alapi, 
Liza felesége Verő, Sasa, Liza nő
vére Szalkay Sári, Anna Pavlovna 
Kovacsics, Karenin Viktor Déri, Masa 
cigánylány Könyvesné, A vizsgáló- 
bíró Baróti, Afremov Csáki,. Iván 
festő Gyárfás, Artenjev Fáludi,- ka- 
renin anyja Zilahiné, Pjétuskov festő 
Fehérvári, Orosztanár Borosa Ügy
véd Budai, Titkár Lónyai, Pincér 
Pallós, Egv hölgy Biller Margit.

Baróti Rbzsö jubileuma. A szín
társulat ambiciózus tagja, Baróti 
Rezső, legközelebb fogja megünne
pelni színpadra lépésének 25 eves 
jubileumát. Ez ünnepi estén díszelőa
dást tart a színház, mely a!kar 
lommal vendégszerepeinek : Dr.
Trsztyánszky Irma asszony és Ba
róti Jenő a színház 2 év előtii ked
venc komikusa.

Heti műsor.
Vasárnap d. u. Kis király.

este Jó éjt muki.
Héttő : Szünet.
Kedd : Az élő halott Alapi Nán

dor jutalomjátéka.
Szerda : Mozitündér operett új

donság.
Csütörtök:’ Mozitündér operett 

újdonság.
Péntek : Szünet.
Szombat : Suhanc. Biller Irén ju-
. talomjátéka.

A tátovált. Ma vasárnap a film- 
piac ezidei nagy slágerét a T áfo- 
vólt c. 3 felvonásos delektivdrá- 
mát tűzte ki előadásra az Apóllö 
Színház, hogy a közönségnek nem 
mindennapi szórakozásban lehessen 
részér Ez a detektivdráma, szöve
vényes, izgalmas jelenetei mindvé
gig lebilincselik a néző figyelmét. Be- 
emutatóra kerülnek ezenkívül világ
háborús eredeti harctéri felvételek és 
több kitűnő vígjáték. Az előadások 
3, 5, 7 és 9 órakor kezdődnek.-

Szerkesztői üzenet.
Egy adózó polgár* Minden szava 

igaz, megírtuk már. Levelét azon-- 
* bán nem adhatjuk le, mert nevét 

nem mondja meg. Éneikül pedig 
nem közölhetünk Egyes
városatyákra vonatkozó megjegy
zései is nagyon igazak. Látja ké
rem, ez már sok embernél igy van. 
Más a választás előtt és más utána.

ÉRTESÍTÉS
A Haggenmacher-féle hírneves

Szent Gellért idény sör
f. hó 16-tól a következő ven

déglőkben lesz csapolva : 
Juranek J. sörcsarnoka, Herczog San*. 
dór vasúti vendéglője, Ifj. Latzkovits 
Béla. budai-uti vendéglője,- Szűcs Ist
ván Józsei-utcal vendéglője, Endrcdy 
Sándor „\'irágbo'kor“ vendéglője, — 
Schvalm Sándor Jókai-utcai vendéglője.

MOZGÓFÉNYKÉPSZ1NHÁZ
—  BUDAI-UT 3. —

/
Szombaton vasárnap:

(Január hó 16 és 17-én)

Henny Portén, sorozat IV.

A MÉLTÓSÁGOS

KISASSZONY
vígjáték 3 felvonásban. 

Henny Portén főszereplésével.

A  kötáltancos.
Társadalmi erkölcsdráma 2 
felvonásban. Szenzációs cir

kuszi mutatványokkal.
1. Ártatlanul halaira Ítélve.
2. Vadászkutyák.-(Ism-’terí )
Szombaton 2 előadás este 6 
és 9 órakor. Vasárnap 4 élő-. ' 
8dás 3, 5, 7 és 9 órakor.,

A színház kellemes íütve van.

Általános Bank és 
Takarékpénztár r .t.

Székesfehérvár, Nádor-utca.

^Betéteket elfogad előnyös ka
matozás mellett.

Váltókat leszámítol.
Értékpapírokat vesz és elad.
Sorsjegyeket csekély foglaló 

befizetése mellett elad s a 
hátralék tetszés szeHntí Ösz- 
szegben törleszthető.

Kisorsolt sorjegyeket és szel
vényeket bevált.

Külföldi pénznemeket vesz és 
elad.  ̂ x

Tőzsdét megbízásokat ponto
san teljesít.

APRÓHIRDETÉSEK.
Epy kétszobás utcai úri lakás

a hozzátartozó mellékhelyiségekkel 
együtt május 1-re kiadó. Bővebbet 
Kümmel virágüzletben Kossuth utca.

Jdravalb érés mindenes .jó-fize
téssel felvétetik helybeli füszerüz- 
letben. Cim a kiadóban.

Kereskedelmi szakmában raktgr- 
noki, vagy segédi állást keres 25 
évi gyakorlattal biró szakember. 
Cím a kiadóban.

Kereskedésem részére tanulót fel
veszek Rudbányai posztókereskedő.

Zargőndnoki kezelésem alatt levő 
három drb. búzaföldet egy évre, 
esetleg 6 évre trágyázás alá is bérbe 
adom. Almássy János, Józsefi utca 
3. szám. -

3 szobás utcai lakás kiadó május 
1-re Széchenyi-u. 2. szám.

Leszler I.* helyszerző irodája Szé
kesfehérvár Basa ufea I. Elhelyez : 
Szakócsnékaf, szobaleányokat, min
denesleányokat,- pincérnőket, kaszir- 
nőkef, szállodai és -kávéházi sze
mélyzetet, stb. y
. Jókárban levő hosszabb jászoly 
olcsón eladó Széchenyi-utca 26. sz. 
alatt.
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Miden létező férfi vagy n<5i 

munkaerőket, bármely szakból 
és körből, tisztviselőket, főnökök 
és munkaadóknak teljesen in
gyen közvetiti :

Temesvár. PostatiéJMI.
Címet kivágni és eltenni.

Ti
■f.

$ ■

I

I

i

A nagyérdemű közönség szíves tudomására 
. hozzuk, hogy a jó  hírnévnek örvendőf

MÁRKUS SIMON FIA is  utódai

M A T E R  É S  P E T H Ö
épület- és müiakatosok,

vízvezeték és csatornázási berendezők szab. 
füstemész-tő kályha gyártelepüket 1915.^ évi ja 

nuár 1 én. áthelyezték

Széchenyi-utca'19. sz. Richter-ház. Telefon 259. 
és Várkör út Apolló-mozi udvarába helyeztük at. 

Telefon J 2 9 .
További szives pártfogást kérve maradunk 

kiváló tisztelettel

MAYER és PETHÖ.

r s

P R Ó B Á L J A  K I  a ke- és pormentes

I N G E R V Ö L G Y I
kpeka- 'v a g y  diószenet és meggyőződhetik 

^nnak gazdaságosságáról
A-esingervölgyi szén 100 kg.-ját, legalább 10 métermázsa 
vételnél K 3 .-ért kisebb mennyiségben pedig mázsánként 

3 J( 20 f.-é rt házhoz szállítjuk.
Ugyancsak házhoz szállítunk egyéb belföldi és porosz szenet, 
száraz vágott fá t és ölfát a legjtitányosabb napi árban.

Klein Márkus fiai fiókja
Székesfehérvár, Simor-utca 15. Telefonszám: 216. i

-^SZÉKESFEHÉRVÁRI BÜTORKÉSZITÓá
IPAROSOK SZÖVETKEZETÉNEK^

MINT. AZ O. K. H. TAGJA
ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a 
legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

N A G Y  R A K T A K .
Bútoraink úgy ízlés, mint minőség tekintetűben versenyképesek 

bármely más hasonló nagy és elsőrendű raktárak áruival.
Elsőrendű müasztalosok által felülbírált modern 

háló-, ebédlő-, sálon- és uriszobák stb.
P T "  Állandó buiorkiállitás! . - i p # -

Kiváló minőségű tolnai szőnyegek nagy választékban kizárólag
árucsarnokunkbam kaphatók.

TELEFON 258. —  &0SSUTH-U. 40.

Nyomatott „az Egyházmegyei Könyvnyomdában^, Székesfehérvárott.

\ '
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